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See the notice on TED website

211673-2026 - Concurso
Alemanha – Equipamento de rádio, televisão, comunicação, telecomunicações e afins – 
Rahmenvereinbarung Aktive Netzwerkkomponenten (2027-2030)
OJ S 61/2026 27/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Correio eletrónico: itm.vergabe@muenchen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung Aktive Netzwerkkomponenten (2027-2030)
Descrição: Rahmenvereinbarung über Aktive Netzwerkkomponenten.
Identificador do procedimento: 098191c3-17f6-488e-a40d-636e5ee40223
Identificador interno: VGSt3-Z41-2026-0003
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 32000000 Equipamento de rádio, televisão, comunicação, 
telecomunicações e afins
Classificação adicional (cpv): 32422000 Componentes de rede, 32420000 Equipamento de 
rede, 32421000 Cablagem de rede

2.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: Stadtgebiet München
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 111 428 571,43 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 162 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Detaillierte Informationen und Unterlagen entnehmen Sie den 
Vergabeunterlagen. **** Bieterfragen: Eventuell auftretende Fragen sind umgehend, jedoch 
spätestens bis 15.04.2026, 12:00 Uhr über das eVergabe-System des Auftraggebers zu 
stellen. Die Adresse des eVergabe-Systems ist:  Auf eine https://vergabe.muenchen.de/.
Beantwortung später eingehender Fragen besteht kein Anspruch. **** Abweichung vom 
Grundsatz der Losbildung: Gemäß § 97 Abs. 4 GWB sind Leistungen grundsätzlich in der 
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Menge aufgeteilt (Teillose) und getrennt nach Art oder Fachgebiet (Fachlose) zu vergeben. 
Unter einem Teillos versteht man dabei die Aufteilung in mengenmäßiger oder räumlicher 
Hinsicht, während das Fachlos auf die Aufteilung in verschiedene Leistungsarten, 
Gewerbezweige oder Fachgebiete abzielt. Es ist weiter zu beachten, dass die Forderung nach 
der Bildung von Teil- und Fachlosen selbstständig nebeneinandersteht und damit 
grundsätzlich sowohl Teil- als auch Fachlose zu bilden sind. Der Schutzzweck des § 97 Abs. 4 
GWB gebietet dabei, mittelständischen Unternehmen grundsätzlich die Möglichkeit 
einzuräumen, sich eigenständig - und nicht nur im Rahmen einer Bietergemeinschaft - an der 
Ausschreibung zu beteiligen. Bei dieser Vergabe erfolgt keine Aufteilung in Lose. 
Insbesondere aufgrund der hochgradigen Verschränkung und bestehenden Abhängigkeiten 
der einzelnen Leistungsteile untereinander ist eine leistungsübergreifende weitreichende 
Gesamtverantwortung des Auftragnehmers erforderlich. Neben der technischen 
Verschränkung ist die hohe Betriebssicherheit der Netzinfrastruktur von zentraler Bedeutung, 
da die angebundenen Fachverfahren und Anwendungen für die Aufgabenerfüllung der 
Referate unmittelbar erforderlich sind. Dies zeigt sich auch in den mit den Referaten 
vereinbarten Service Level Agreements, die bei Störungen mit höchster Priorität regelmäßig 
eine Entstörungszeit von maximal drei Stunden vorsehen. Ein länger andauernder 
Netzwerkausfall hätte erhebliche Auswirkungen auf die Leistungsfähigkeit der Verwaltung und 
damit auf die Bürgerinnen und Bürger, etwa bei der Bearbeitung von Leistungen des 
Sozialreferats (z. B. Sozialleistungen), des Kreisverwaltungsreferats (z. B. Melde- und 
Ausweisangelegenheiten) oder des Gesundheitsreferats (z. B. infektiologischer Melde- und 
Berichtspflichten). **** Abweichung vom Grundsatz der produktneutralen Ausschreibung: 
Grundsätzlich obliegt es dem öffentlichen Auftraggeber vor der Einleitung eines 
Vergabeverfahrens den Gegenstand seiner Beschaffungsentscheidung zu konkretisieren. Er 
ist dabei im rechtlichen Ansatz ungebunden und weitestgehend frei (so das OLG Düsseldorf, 
B. v. 12.02.2014, Az.: VII-Verg 29/13, Rn. 24). Die Entscheidung für ein bestimmtes Produkt, 
eine Herkunft oder ein Verfahren sind dem Vergabeverfahren vorgelagert und von jenem 
entkoppelt (OLG Düsseldorf a. a. O.). Denn das Vergaberecht regelt nicht, was der öffentliche 
Auftraggeber beschafft, sondern nur die Art und Weise der Beschaffung. Anforderungen an 
die Aktiven Netzwerkkomponenten wie z. B. Ausstattungsdetails, so sie denn 
Ausschlusskriterien sind, sind daher bewusst so gewählt, -Können nur von CISCO erfüllt 
werden. -Dies wurde in der Markterkundung durch den Fachbereich überprüft. -Eine 
Eingrenzung des Marktes auf nur einen Hersteller findet in vorliegender Ausschreibung 
Anwendung: es werden nur Produkte vom Hersteller "CISCO" benötigt. Weitere 
Mindestanforderungen ergeben sich vor allem aus (EU-)Gesetzen und Vorgaben zum 
Umweltschutz, zur Arbeitssicherheit und durch Vorgaben des Stadtrats der Landeshauptstadt 
München. **** Zuschlagskriterien: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium (reine 
Preiswertung gemäß UfAB 2018). **** Rahmenvereinbarung: Höchstwert der zukünftigen 
Rahmenvereinbarung: 200.000.000,00 EUR (brutto) Schätzwert der zukünftigen 
Rahmenvereinbarung: 132.600.000,00 EUR (brutto) Die Angabe der jeweiligen Bedarfe 
gemäß Vergabeunterlagen wurde aufgrund der aktuell vorliegenden Bedarfslage getroffen und 
begründet keine Abnahmeverpflichtung gegenüber dem jeweiligen Auftragnehmer. Das jeweils 
dargestellte Mengengerüst beruht auf realistischen Bedarfsschätzungen des Auftraggebers 
und berücksichtigt die Planungen zum aktuellen Stand. **** Bindefristverlängerung: Mit der 
Angebotsabgabe ist die vorweggenommene Zustimmung der Bieter verbunden, im Falle der 
Verzögerung der Zuschlagserteilung wegen eines Nachprüfungsverfahrens als am 
Nachprüfungsverfahren beteiligter Bieter (§ 162 GWB, ggf. i.V.m. § 174 GWB) bis vier 
Wochen nach Rechtskraft des letztinstanzlichen Beschlusses an sein Angebot gebunden zu 
sein. Beteiligte an einem Nachprüfungsverfahren, deren Angebot nicht für den Zuschlag in 
Betracht kommt, werden auf Wunsch aus der Bindefrist entlassen; Gleiches gilt für alle am 
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Nachprüfungsverfahren beteiligten Bieter unter den entsprechend angewandten 
Voraussetzungen von § 313 BGB.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Insbesondere gelten §§ 
123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Corrupção: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Participação numa organização criminosa: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Fraude: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Insolvência: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Ativos sob gestão por um liquidatário: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Falta profissional grave: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Insbesondere gelten 
§§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Atividades suspensas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Insbesondere gelten 
§§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung

5. Lote
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5.1.
 
Lote: LOT-0000
Título: Rahmenvereinbarung Aktive Netzwerkkomponenten (2027-2030)
Descrição: Gegenstand der Beschaffung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung über 
vorhandene und neue aktive Netzwerkkomponenten des Fabrikats Cisco Systems inklusive 
Software, Lizenzen, Lieferung, Montage und Support sowie weitere Leistungen für die 
vorhandene LAN- und WAN-Infrastruktur der Landeshauptstadt München (nachfolgend LHM 
genannt). Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von vier Jahren (48 Monate) und wird 
mit einem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen. Die Rahmenvereinbarung beinhaltet 
insbesondere: • Ersatzbeschaffung inkl. Wartungsvereinbarungen für erneuerungsbedürftige 
Netzwerk-komponenten • Bedarfsweise Erweiterung der bestehenden Netzwerkinfrastruktur 
inkl. Wartungsvereinbarung • Design, Customizing, Consulting, Mitwirkung (Unterstützung) • 
Third-Level-Unterstützung • systembedingte Zubehörteile • Überlassung der Software und aller 
notwendigen Lizenzen • Montage und Konfiguration • Aufnahme, Änderung und das 
Einbringen von Benutzerdaten und Routingtabellen • notwendige Prüf-, Schwenk- und 
Schaltarbeiten und Beschriftungen, insbesondere die Patchungen, um das Netz in Betrieb 
nehmen zu können und Patchungen für die Tertiär-anschlüsse nach Vorgaben des 
Auftraggebers. Die Patchkabel sind bei Entstörungen ggf. 1:1 auszutauschen, bei 
Neuinstallationen oder Erweiterungen zu liefern und zu pat-chen oder nur zu liefern. • 
Inbetriebnahme • Demontage und Entsorgung der Altgeräte • Systemeinweisung bei 
Produktänderung • Cisco Technical Assistance Center (TAC)
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 32000000 Equipamento de rádio, televisão, comunicação, 
telecomunicações e afins
Classificação adicional (cpv): 32422000 Componentes de rede, 32420000 Equipamento de 
rede, 32421000 Cablagem de rede

5.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: Stadtgebiet München
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 106 802 250,00 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 162 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Acessibilidade para todos, Igualdade étnica, Igualdade de género, 
Diligência devida em matéria de direitos humanos nas cadeias de abastecimento globais, 
Outros, Condições de trabalho justas

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
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dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: gemäß Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19cb8fb7aec-
1217e685ee21ca58
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://vergabe.muenchen.de/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
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https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
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Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 115 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der 
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung möglich.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu 
erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer geführt werden, solange 
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann 
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter 
über den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. 
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage 
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das 
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie 
erkannt haben, gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu 
rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge 
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegenüber dem Auftraggeber zu rügen sind 
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter für den Fall, dass 
der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer 
anstreben können. Sofern der Auftraggeber einer Rüge nicht abhilft, kann der betreffende 
Bewerber/Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang der 
entsprechenden Mitteilung des Auftraggebers diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor 
der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Organização que recebe pedidos de participação: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, 
Vergabemanagement

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
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Número de registo: Leitweg-ID: 09162 000-40
Endereço postal: Agnes-Pockels-Bogen 33
Cidade: München
Código postal: 80992
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: itm.vergabe@muenchen.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://vergabe.muenchen.de/
Perfil do adquirente: https://vergabe.muenchen.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Número de registo: DE 811 335 517
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 10bbc2cb-7ecb-435e-82eb-36349493f0b7  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:itm.vergabe@muenchen.de
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data de envio do anúncio: 25/03/2026 17:06:51 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 211673-2026
N.º de edição do JO S: 61/2026
Data de publicação: 27/03/2026
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